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HENTAD AR BREZHONEG
CIRCUIT DE LA LANGUE BRETONNE
BRETON LANGUAGE TOUR

Klaskit deskifi traou diwar-benn Lannuon a-drugarez d’al
lec’hiou ha d’ar pennou brudet e bed ar brezhoneg ! War bep
panell e vo kavet un divinadell a ziskoacho deoc’h an hini
kentan. Arabat ankouaat flachaf ar c’hKod-QR bep tro evit
dizoloin displegaduriou dibar ouzhpenn ! Ar c’heriaoueg amaf
dindan a c’hell harpan ac’hanoc’h d’en ober.

Q Krogit ganti : emgav war kae ar Marichal Foch, hent Logivi.

Parcourez Lannion au travers des lieux, des personnages
liés a la langue bretonne ! Chague panneau comporte une
énigme a résoudre qui vous permettra de trouver le suivant.
A chaque étape, n’oubliez pas de flasher le QR code pour
découvrir des explications complémentaires exclusives !
Pour vous aider, vous pouvez utiliser le lexique ci-dessous.

"Q‘Pour commencer : rendez-vous quai du Maréchal Foch, route de Loguivy.

Explore Lannion through places or characters linked to the
Breton language ! Each sign has an enigma which must be
solved in order to find the next one. Don’t forget to scan the
QR code at every step to discover additional explanations !
The lexicon provided below will help you.

O start now: go to the Maréchal Foch Quay, Route de Loguivy.
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skol
école
school

garenn prad
chemin pré
path meadow

glas
vert nature
natural green

pont chapel
pont chapelle
bridge chapel
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